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[Fulles d'argent i flors 
de lotus sobrenadant 
J m a i g u a m a n s a 

FINALMENT! Comparèixer per primera vegada en el 
món de les publicacions catalanes no és pas una 
empresa que deixi de portar maldecaps. Un hom 
voldria que ei seu agençament fos a la vegada 
discret i sensacional, que plagués als amics de 
la novetat i també als amics de la tradició — sense 

que ni els uns ni els altres s'adonessin que no són els únics 
en la satisfacció — si se n adonessin, adéusiau l'èxit! • D'altra 
banda, com que en molts aspectes som un poble nou, a mig fer, 
qualsevol temptativa d'assimilació de fórmules inèdites implica 
un seguit d'esforços i d'angúnies. Aparentment, per fer un ma-
gazine de luxe no cal sinó la voluntat i els diners; amb aquests 
dos elements, creuríeu que tots els altres són assolibles i fàcils. 
Doncs, no, senyor. Amb tresors de voluntat i amb capitals res
pectables, toparíeu sempre amb els obstacles que vénen d'una 
falta absoluta d'entrenament i d'història • Oh , sí, estimats 
lectors, la nostra naixença ha estat difícil, difícil. Un veritable 
triomf de la obstetrícia editorial — deixeu-nos-ho dir — jals éssers 
que acaben d'entrar en el món bé cal consentir-los una mica de 
petulància! • Però, finalment, ja som aquí. Per cert que a fi que 
la nostra aparició resultés més sensacional i dificultosa, ens ha 
calgut fins canviar de nom. El nostre padrí, abans de dur-nos 
a les fonts baptlsmals havia decidit anomenar-nos « Les quatre 
estacions», nom que tenia l'avantatge d'assenyalar d'una manera 
claríssima el ritme de les nostres aparicions. Però, què voleu? 
fatalitats de la vida. Un conflicte suscitat a darrera hora entre 
el paper indígena i el paper estranger, que dissortadament 
és millor, ens ha obligat a reprendre el nom de D'ACÍ I D'ALLA 
que ens havia servit de senyera durant més de quinze anys 
• No ens reca. Precisament, alguns amics nostres es dolien 
de veure'l desaparèixer després d'haver acomplert una carrera 
que poques publicacions han fet en aquesta terra de fulls efímers. 
No ens reca. Baldament conservem el mateix nom, la nostra 
metamòrfosi no en restarà minvada ni enterbolida. Tothom 
s'adonarà que entre el D'ACÍ I D'ALLA últim — que ja era una 
superació del penúltim — i el D'ACÍ I D'ALLA que avui oferim 
als nostres lectors hi ha una gran distància — un salt — un salt 
que de vosaltres tant o més que de nosaltres dependrà que no 
sigui un salt mortal • Però, quina impertinència! Parlar de 
mortalitat en aquests moments! Doneu per no dita la paraula. 
Alceu el cap, redreceu el bust; somrigueu amb el vostre millor 
somriure. Teniu als dits el magazine que esperàveu! Ell ha 
procurat ésser digne de vós. Ara, vós, procureu ésser digne d'ell. 

Foto J. Sala 
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D E L S 
O B J E C T E S 
F o t o » S a l o 

HI ha una poesia en els objectes. ^En els 
objectes d'art, imaginats per plaure i per 

commoure? En aquests, de vegades; en els altres, 
en els objectes creats sense cap preocupació estè
tica ni religiosa, sota el sol imperi de la necessitat, 
sovint • Els anomenats objectes d'art pateixen 
d'un excés d'ambició. De tant com procuren ferir 
la nostra íibra sensible, la irriten, l'exasperen. 
Recordeu si no, el devessall d'objectes de por
cellana, de vidre, de vori, de malaquita, d'argent, 
de marbre, de guix i de cent matèries nobles o vils 
que han caigut durant cl segle passat damunt les 
taules, pianos i prestatges dels nostres domicilis. 
Record esglaiador! j M a l somni sobrepoblat de 
monstres! • Entre 1880 i iQoó, les cases parti
culars s'ompliren d'objectes que s'anomenaven 
d'art. Semblava talment que els nostres pares no 
sabien viure si no sentien que qualsevol moviment 
brusc de llurs persones havia de produir una 
horrible trencadissa. Els calia la companyia d'un 
món de figuretes ridícules d'un realisme efeminat i 
policrom. No concebien el luxe sense la profusió 
i l'amuntegament • Per fortuna, la nostra època, 
després de condemnar amb violència els accesso
ris inútils i de proclamar com a norma la llei de 
la utilitat, el dogma de la funció, ha redimit els 
objectes • En els espais nets i desembarassats per 





l'arquitectura moderna, l'objccte torna a agafar una im
portància extraordinària. En trobar-se sol i nu davant 
les mirades dels hostes, l'objecte cura abans de tot de 
la qualitat de la matèria, renuncia als detallismes i a les 
positures • D'altra banda, dins el frenesí del món actual, 
en el cataclisme de les ideologies i en la fallida de les 
grans esperançes, l'objecte, simple i inanimat, esdevé un 
testimoni de la inalterable serenitat de les coses. Mirar- lo 
sobre la superfície d'una taula, o en la vasta plataforma 
lluent d'un prestatge, és un exercici sedant, tranquilitza-
dor. La claror, en caure sobre els seus flancs allisats, es 
tornasola. Les seves formes no palpiten, no sangloten, 
no s'esgarrifen, no es torcen amb voluplat ni amb dolor: 
existeixen amb una impassibilitat perfecta. • j Poesia dels 
objectes! Lliçó d'estoïcisme dels objectes! Si en mesu
réssim la transcendència, aniríem amb més compte a triar 
els que han de fer-nos companyia dins de casa, en la 
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solitud de la cambra o de l'studio. Aquella porcellana, 
aquell vidre, aquell jade, sense que ens n'adonem, poden 
convertir-se en una mena d'ídols als quals girarem els 
ulls en l'hora desesperada, poden esdevenir veritables 
tòtems de l'home civilitzat — o que es pensa ésser-ho 
• Un poeta rus, Maiakowski, cantà com ningú la poesia 
dels objectes. Cal témer i tot, que arrossegat pel seu 
temperament, els va confiar una missió excessiva... E l 
pobre Maiakowski, al capdavall, va suïcidar-se • Sense 
arribar a extrems d'adoració, els objectes familiars esde
venen més importants del que sembla a primera vista en 



/ 

r 

el joc de les nostres accions i omissions. Per més que la 
moda s'esforci a reduir-los o a bandejar-los, ells tornen 
embolcallats en la mateixa moda que ha volgut condem
nar-los • I cal confessar que si les darreries del segle 
passat, ni els començaments del present, no foren gaire 

feliços en la invenció d'objectes, els projectistes contem
poranis han trobat o retrobat fórmules ben seductores i 
qualitats ben simpàtiques • No cal dir que els fumadors 
i especialment les fumadores que han vingut a renovar 
aquest vici (que alguns consideren com el més espiritual 
i d'altres el més estúpid) troben petaques, fosforeres, cen-
drers d'una factura excel·lent. Tampoc cal recordar que 
l'immortal bibelot — com més fràgil més immortal puix 
que estimula el gust del canvi — obté solucions nues i 
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lineals que deixarien bocabadats els homes 
de 1900 i de 1880, tan amics del detallisme 
1 del naturalisme. Danesos i austríacs, fran
cesos i holandesos, rivalitzen en la creació 
de porcellanes delicioses que amb llurs 
reflexes titil·lants adquireixen una mena de 
vida. Txecs i venecians, suecs i catalans, 
retroben l'art de treballar el vidre i el cris
tall. Els uns — com el nostre gran Sala—a 
base de vidres monocroms llancen a nedar 
sobre els mobles uns peixos esquisits que 
desvetllen terribles cobejances. Els altres, 
com els mestres d'Orrefors, saben inscriure 
en el vidre transparent al·legories mates, 
d'una elegància i una alacritat que podriem 
qualificar de clàssiques si no teméssim que 
el Mediterrani s'engelosís de les fetes del 
Bàltic. Altres artistes, encara, reprenen 
la tradició catalanesca i la tradició de 
Murano, tan germanes que mant museu 
d'Europa havia classificat les creacions de 
la primera sota les etiquetes de la segona, 
més gloriosa i més coneguda... • En fi, qui 
vol despendre diners en bagatel·les (que no 
es poden condemnar per inútils, puix que 
són agradables) no té sinó la dificultat 
de la tria. Es inútil de revoltar-se contra 
la tirania d'aquestes minúcies... Si en un 
moment d'ira les esmicoléssim totes amb 
violència, no trigaríem a recomençar lenta
ment, innocentment,]a nostra col·lecció d'ob
jectes innecessaris, però.. . imprescindibles. 



F o t o s C a s a s 

L a S r a . Cecília Malvehi 
després d'un bon drivc 

E L G O L F D E S A N T C U G A T 



T o heu visitat mai el golf de Sant Cugat? 
Es a hores d'ara el millor que té Barce

lona al seu voltant. Si teniu la sort de compa
rèixer-hi en un matí de sol i de trobar-hi unes 
quantes jugadores en plena competició, gaudireu 
d'un espectacle a la vegada graciós i sedant. 
^Qui ha dit, amb una generalització temerària, 
que l'esport era una cosa brutal? H i ha esport i 
esport. A l costat dels exercicis que impliquen 
una lluita simultània dels contendents, amb mil 
riscos de fractura, escoriació, luxació, etc, hi ha 
els esports que es descabdellen en una forma 
alterna i tranquil·la, sense frenesí, sense topa
des • E l golf pertany a aquesta mena. Un 
humorista l'ha definit així: «El golf és un joc 

L a Srta. Maria Soldevila, es 
prepara per jugar amb compte 



E l caddy col·locant la pilota 

cordial, inventat per dos jugadors que es de
tes taven». És lent, és calm; a estones fins fa 
perdre la noció que es tracta d'una pugna i 
agafa tot l'aspecte d'un passeig innocent. j A h , 
però malfieu-vos de les aparences! La pugna 
hi és; la passió, per més que es delati sobre el" 
camp verdós, i amb un ritme d'adagio, no aban
dona pas els veritables jugadors de golf ; el 
reglament no és no sols rigorós, sinó que arriba 
sovint a la meticulositat més refinada • N 'h i ha 
que sostenen que és un esport per a homes 
cinquantenaris i més especialment per a angle
sos o escocesos que lluiten contra l'obesitat, 
aprofitant les facilitats del week-end. Calúmnia! 



L a Srta. Estel la Barella, 
en plena jugada 

El golf escau admirablement 
a les dones que són encara 
lluny de les edats inconfes
sables i que conserven una 
figura gràcil i esvelta. No cal 
sinó obrir els ulls al lïnk de 
Sant Cugat per adonar-se'n... 
Cert que hi abunden els an
glosaxons i les anglosaxones 
de diverses edats; però no 
hi falta una b r i l l a n t í s s i m a 
representació de la feminitat 
indígena que ens dóna una 
versió nova d'aquest esport 
madc in England, com el no

ranta per cent dels esports 
moderns • Les actituds que 
obliga a adoptar a primera 
vista semblen desfavorables a 
la bellesa plàstica. Només a 
primera vista!.. Així que l'es
pectador considera l'especta
cle amb serenitat, s'adona 
que les nostres compatriotes 
troben fins en els moments de 
màxima tensió un art exquisit 
o potser un instint segur per 
adoptar poses escaients • En 
les nostres latituds, on encara 
arreplega pocs p r o s è l i t s , el 
golf pot passar per un esport 
esquerpament aristocràtic i , 
si tenim en compte que als 
voltants de Barcelona no hi 
ha sinó tres camps per jugar-
lo (comptant-hi el de Terra-
mar) g a i r e b é haurem de 
convenir que mereix aquest 
qualificatiu — una mica perillós 



en l ' è p o c a present. P e r ò , cal no confondre les espècies. 
No hi ha res en el golf que el converteixi en un exercici 
inaccessible... A Anglaterra, la seva pàtria, temps ha que 
ha esdevingut popular o poc se'n falta. Pertot hi ha camps 
— fins alguns són mantinguts pel municipi — on el modest 
ciutadà lloga per poc diner l'instrumental i adquireix el dret 
d'aviar la bola blanca a cops de putten i de forat en forat... 
M é s que no aristocràcia en el sentit emfàtic de la pa-

Una mirada a la bola 

blanca, una altra a la 

fita llunyana... i al là va! 



E l noi que tragina l'instru
ment: el caddy, personatge 
secundari, però indispensa
ble en la literatura del golf 

raula, el que demana el golf és una certa innocència, una 
certa facultat de puerilitzar-se baldament sigui per un parell 
d'hores. Ajuda com pocs exercicis a treure a la intempèrie 
sense risc ni vergonj'a l'infant que la civilització ens obliga a 
dur sepultat sota qui sap els gruixos de serietat i pedanteria. 



F o t o P o r o m o u n t 

B A L A N Ç 

C I N E M A T O G R À F I C 

LA situació del cinema té alguna cosa de paradoxal. 
Per una banda ha esdevingut l'espectacle estendard, 

el més popular, el més absorbent, el més manejable. 
Allà on mai hi havia hagut teatre, allà on mai s'havia 
aturat un carro de saltimbanquis, el cine hi té, si més 
no, una barraca amb un timbre elèctric a la porta que 
desvetlla els ecos d'una vila ensopida i s'escampa per 
conreus d'alfals, de blat o trepadella • D'una altra banda, 
el cinema tan extens, tant cosmopolita, tan sense rival, 



Joana Crawford 
folo M· lro-Goldwyn-Mayar 

es troba en crisi. Una crisi terrible. 
Les grans companyies productores 
d'Amèrica són a dos dits de la 
fallida; les petites empreses que 
lloguen pel·lícules a Europa no 
fan sinó la viu-viu, amb penes i 
treballs • La crisi? ̂ La confusió de 
les llengües provocada per aparició 
del cinema parlat? Les dues coses 
alhora. Deixem el primer factor 
que és massa enorme perquè es 
resigni a entrar dins les columnes 
d'un magazine i acarem-nos amb el 
segon • L·l cineinn parlat. Ningú 
n'està content. N i els que el pro
dueixen ni els que el contemplen. 
Tothom parla malament del cinema 
parlat... Però com esdevé amb cer
tes persones dotades d'una seduc
ció diabòlica, ningú en prescindeix 
• Els esperits selectes sospiren : 
«Oh , la bona època del film silen
ciós! Aleshores el cinema era art. 
La perfecció expressiva del gest 
era arribada al súmmum /,Per què 
calia la paraula? ; L'etern estripa-
qüestions! Una ganya de Charlot, 
un somriure esquinçat de Glòria 
Swanson, un salt de Dougias, un 
posat infantil de iWary, eren més 
eloqüents que tots els discursos 
imaginables! i Ah, el bon temps del 
cinema silenciós! • Però, tot enviant 
a l'aire aquests sospirs i aquestes 
elegies, la gent va al cinema parlat 
i no s'acosta pas als pocs locals 
tristos i humils on encara es donen 
algunes pel·lícules mudes. ^Per or
gull? ^Per no confondre's amb la 



Foto Poroirav 

George Bancroft 
plebs? No, no; perquè, de fet, )a no pot prescindir de veus i de 
sons sincronitzats amb les imatges • En països com Espanya, la 
insatisfacció que engendra aquest estat de coses resulta encara 
més aguda. A despit de totes les hipèrboles que circulen — a hore; 
d'ara amb més empenta que mai — l'imperi lingüístic espanyol 
pot sostenir una producció cinematogràfica en gran escala. Nc 
sols l i manquen nuclis de població nombrosos í densos, sinó que 
en els immensos territoris on l'idioma espanyol és oficial abunden 
les viles i els caserius misèrrims que no ofereixen cap base per a una 
modesta sala de projeccions • No és estrany, doncs, que després 
d'unes quantes temptatives precipitades i — val a dir-ho — mal di
rigides, les cases americanes hagin acordat unànimement plciW 
el ram de pel·lícules espanyoles. Havien suposat que bastan-
dur a Hollywood unes quantes dotzenes d'artistes triats a be'1 



Johiuui WcissmüUer, campió de natació 
folo M. G M. 

ull per llurs agents a Espanya o a 
l'Argentina, sumar-hi uns quants 
extra* vinguts de Mèxic, posar el 
conjunt sota el comandament d'un 
director de tercer ordre que, de 
més a més ignorés l'espanyol, per 
omplir el mercat hispano-americà 
de pel·lícules satisfactòries. jSupo-
sició temerària! Tot i que no havien 
despès en cap dels films destinats 
al susdit mercat ni la desena part 
que en les versions originals an_ 
gleses, no els varen sortir els comp
tes. E l fracàs va ésser prou volu
minós per esdevenir definitiu. I ha 
vingut la repatriació. Durant l'any 
darrer 1 els primers mesos del pre
sent, hem vist els estels de l'apenes 
nat film espanyol passejar per les 
nostres sales de projecció, ballar, 
si eren dansaires, cantar, si eren 
cantaires, i de mica en mica ex-
lingir-sc dins la quotidianeïtat pe
ninsular, jMireu si la situació és 
tràgica! Fan falta pel·lícules i els 
americans no volen 1 els espanyols 
no poden fer-les • E l s films de dibui
xos. Quan aparegueren els primers 
dibuixos sonorltzats, vàrem cridar, 
plens d'esperança: Ara! Aquest 
cara» equivalia (distàncies guar
dades) a l'ceureka», d'Arquímedes. 
I és que efectivament ens suposà
vem en presència d'una troballa 
original, deliciosa, engrescadora. 
Ens hi suposàvem i realment, hi 
érem - no volem pas renegar dels 
nostres primers entusiasmes. Eren 
justificats, eren legítims. ^.Qui no 



recorda amb un somriure involuntari aquella «Barca de Noé» i 
aquella «Primavera» que ens oferiren tot d'una la maduresa del 
gènere? Però, poc temps després, amb la mateixa velocitat que 
el fdm dc dibuixos havia arribat a la maduresa, va precipitar-se 
en la putrefacció. La fantasia que en els primers es mantenia en 
el límit de l'humà, de seguida traspassava aquest límit i queia a 
tomballons en el reialme del desmanegament sistemàtic, de la 
mecànica gratuita. La successió ininterrompuda de les troballes ha 
cuitat a llevar-los tot valor. La sorpresa que es multiplica desme
suradament deixa d'ésser sorpresa. Això és tan obvi que sembla 
mentida que els manetjers americans no ho hagin previst o almenys 
no se n'hagin adonat, davant la monotonia insuportable de llurs 
produccions. Ja gairebé no fan riure ni als infants • F.ls últims 
recursos. Durant una temporada ens hem fet la il·lusió que el nos
tre públic es resignaria a empassar-se els films estrangers amb 

Una presa de vistes als 

estudis de la M. G. M. 



lor Boardman 
F o l o M. G . M. 

l'auxili dels rètols sobreposats. El 
recurs, tanmateix era ben trist. A 
nosaltres, almenys, la barreja de 
la veu amb les lletres, barroerament 
col·locades als baixos de les figures 
dialogants, ens ha produït sempre 
una veritable angúnia. Ens estimà
vem més seguiramb penes i treballs 
el diàleg en anglès, o endevinar-lo, 
que no alternar la lectura, exercici 
lògic, amb l'absorció directa dels 
sons i de les imatges. No som par
tidaris d'aquests hibridismes. Però 
el públic, a la primeria, sense que 
es pogués dir que estava satisfet» 
tolerava amb bona voluntat aques
ta solució provisional, tot esperant 
la definitiva. Ara bé: la solució 
definitiva ja heu vist que no ha ar
ribat; mai no hi ha hagut prou 
films en espanyol per proveir el 
mercat i a hores d'ara ja no en ve 
cap de nou. El públic es neguiteja, 
s'impacienta. No sap ben bé el que 
vol o, si ho sap, vol coses impos
sibles. D'una banda, l i reca de 
separar-se definitivament d'una 
Greta Garbo, d'una Marlene Die-
trich, d'un Charlot, d'un Gary 
Coopcr, d'un Chevalier... Han 
estat els seus ídols; formen part de 
la seva història personal... D'una 
altra banda, ja no té la ingenuïtat, 
ni la humilitat suficients per ave-
nir-se a viure de manlleus 1 d'a-
pedaçaments. ^.Qui o què vindrà 
a treure'l d'aquest aparent impas-
se? Confiem en la Providència . 
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E L M I S T E R I 

D ' O R I E N T 

P e t i t a d a n s a r t n a s i a m e s a , 

arreada amb les gales sagrades 



E l monestir tíbetà de Lamayura 
a les muntanyes de L a d a k 

E 
L món és massa petit» — exclamen, amb desencant els grans 

(jt 1 y viatgers i els que sense ésser-ho porten el compte dels 
últims records de velocitat. «El món ja no té misteris» — exclamen 
amb melangia els que enyoren aquella Europa anterior a les grans des
cobertes que podia col·laborar enllà de l'Atlàntic i enllà del Pròxim 
Orient i enllà del litoral africà immenses zones d'inconegut en les 
quals trobaven allotjament totes les quimeres i totes les fantasies • 
1 sens dubte no manquen de raó. La terra a hores d'ara ha estat ínte
grament violada pels ulls tafaners i insaciables dels homes blancs. 
Llurs narracions han fet córrer el vel dels darrers misteris ; la foto
grafia i més encara la cinematografia han dut al pacífic i sedentari 
ciutadà d'Europa la imatge fidel de les més llunyanes cultures i de 
les més exòtiques salvatgeries. L'infant dels nostres dies, sap més co
ses del Turquestan xinès o del Hoggar, al mig del Sàhara, que no en 
sabien els savis més savis a les acaballes del segle XIX. Fins podríem 

r • 

í t 



témer que l'infant dels nostres dies pateixi d'aquesta immensa faci
litat amb què la civilització posa davant els seus ulls i a l'abast de la 
seva oïda tantes imatges i tantes melodies... No fóra estrany que l'a
bundància i la gratuitat d'aquests festins, en comptes d'estimular la 
seva intel·ligència, l'ensopissin. Però, en fi, aquest és un tema greu 
que demana hores de meditació. Qui tingui temps per continuar-lo 
que el continuï ; nosaltres, víctimes de l'època, hem d'abandonar-lo 
tot just esflorat • ((El món ja no té misteris». Sí, efectivament, geò
grafs i navegants, naturalistes i literats, cameramen i colonitzadors, 
l'han petjat d'un cap a l'altre. Allò tan intensament poètic que sols 
d'anomenar-lo ja comunicava una esgarrifança — la selva verge ! — 
es pot dir que ja no existeix. La selva que us paregui més intacta ja 
ha estat visitada pel cultivador de cautxú (aleshores que el cautxú 
tendia a pujar de preu). El roquissar que us sembli més inhospita-
lari ja ha rebut la visita dels cercadors de petroli. El misteri ha des-

Relleu del Temple de Shey 
en el petit Tibet. Be l l exem 
plar de l'art greco-budístic 
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aparegut ! —Tanmateix, cal no exagerar. 
Per bé que el planeta que habitem no sem
bli amagar ja sorpreses d'enorme impor
tància com les que varen deixar atuïts els 
companys de Colom, de Pizarro, de 
Vasco de Gama, de Elcano, de Cock, 
de Cabot, de Laperousse, de Bongain-
ville, de Livinsgtone, etc, això no vol 
dir que un viatge a l'interior de l'Àfri
ca o al centre de l'Àsia no ens reservi en
cara algunes emocions de relativa intensi
tat — emocions que no podem fruir dins 
el nostre domicili o a pocs quilòmetres de 
la Plaça de Catalunya. Si ja no resten da
munt la terra novetats absolutes, resten 
sens dubte magnífiques novetats de detall 
que són capaces d'exaltar les nostres po
tències més o menys ensopides per l'es
pectacle de quotidianeïtat. Per començar, 
recordeu que una gran part del nostre pla
neta manca de ferrovies i fins de pistes per 
automòbils. És sorprenent, no? És sorpre
nent perquè d'una manera insensible s'ha 
infiltrat en els nostres cervells la idea que 
aquests sistemes de locomoció que ens han 
esdevingut tan familiars s'han introduït 
arreu del món. ^On serà que no trobem 
un Ford? ^On serà que no circuli una lo
comotora asmàtica? • 1 no obstant, im
menses contrades segueixen avui. com fa 
tres mil anys, servides per caravanes de 
camells, per modestos ases o, encara pit
jor, per camàlics nus i descalços. Només 
aquesta circumstància, compteu si en dó
na de varietat i de vivacitat al viatge! 
Massa? No sigueu porucs ni peresosos. 
Tots els que han realitzat excursions en
dins de l'Àfrica o de l'Àsia, a l'interior de 
la selva amassònica o a les illes menys fre-



.Noia hindú, d'una fina bellesa 

dins el seu simple mantel l 

I 

qüentades de l'Oceania, juren que les emocions que han gaudit els In
demnitzen llargament de totes les incomoditats sofertes i de tots els 
perills passats. És clar que aquesta coincidència podria ésser fruit d'una 
mena de maçoneria expontània que s'estableix de vegades entre els 
que han realitzat un esforç considerable i no desitgen que la gent pen
sí que han estat víctimes d'un il·lusionisme beat... Podria ésser! Però 
no siguem tan mesquinament maliciosos i consentim a creure que els 
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Dona jove de Ladak, a l Tibet. 
Segons el costum del p a í s - o n 
é s pract icada la p o l i à n d r i a -
té tres marits, tots tres germans 

m 
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grans viatges a través de les terres sense 
confort, ofereixen al viatger compensa
cions meravelloses • ^ Voleu . anotar-ne 
algunes? tenim un guia impagable que 
acaba de passar uns dies a Barcelona: la 
senyora Lena Schneider Kainer, pintora 
i fotògrafa, que acompanyant el novel-
lista Bernard Kellerman — el famós autor 
d'cEl túnel»—ha travessat les regions 
menys visitades de l'Àsia en un viatge 
de divuit mesos. De la innombrable 
desfilada d'imatges que han contemplat 
els seus ulls, n'hi ha que no s'esborren 
ni s'afebleixen — tan brillants són llurs 
colors, tan originals llurs formes! A 
través de la seva conversa les veiem sor
gir amb una mescla d'exaltació i d'enyo
rança • Inoblidable, per exemple — ens 
diu la senyora Schneider—, el bazar per
sa amb la seva efervescència vibrant i el 
seu tumulte eixordador, amb el clar-obs-
cur de les seves voltes que sovint donen 
la impressió de veritables catacumbes. Ino
blidables les antigues ciutats de la Pèrsia 
central, com Jezzd, vell centre de les ma
nufactures de seda o la bella Kirman, cè
lebre pels seus tapissos, amb les seves 
mesquites, els seus bazars, les seves do
nes amb el rostre tapat, totes vestides de 
blanc, Uisquívoles com a espectres. 1 l 'Hi-
malaia, «el sostre del món» ? Impossible 
d'oblidar els setze dies de pelegrinatge a 
través de l'enorme serralada, tot seguint el 
corriol pedregós que des de fa tres mil 
anys és el sol camí que han fressat les ca
ravanes. Els torrents hi canten sense pa
rar. Un hom es manté sempre entre els 
tres mil i els quatre mil metres d'altura. 
A les nits fred glacial; de dia, sol ardent. 

(Segueix a continuacions) 
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L A M O D A P R E S E N 

Heus ací un elegant model de vestit de tarda, de 

Torsinellic tot blanc amb una ampla corbata 

color granat. És una creació S A N T A E U L A L I A , 

vivament indicat per a aquests dies de Primavera 



V e s í í í t arda de « T a m a r i s » blau m a r í i 
flors del mateix gènere. S A N T A E U L A L I A . 
Capell creació de la casa « M a r t i M a r t í » 

J ' 
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Vesííí carrer de «Diagonecla» negre amb 
brusa de ganxet blanc, fet a mà . Abric 
«Bloucledia» blanc amb botons de nacre. 
S A N T A E U L A L I A . Capells «Martí Martí» 



lllllllln,... 

Vesííí de tarda, fet de «Crepalga» ratllada 
blanc i marron amb xal-armilla color gra
nat, És un altre model S A N T A E U L A L I A . 
E l cape l l é s c r e a c i ó de «Mart i Mart i» 



Vesíi'í de carrer, en llana blau 

m a r t a m b s u e t e r de t r i c o t 

«Bayaderas». S A N T A E V L A L I A . 

C a p e l l , c a s a « M a r t í M a r t í » 



Vesíií indicadíssim per a una revetlla de 
Sant Joan. Tot ell d'organdí rosa brodat 
model S A N T A E U L A L I A . E l capell 
que duu als dits és de «Martí i Martí» 



E l mateix model anterior executat 

en plumetís blanc, reuneix les m é s 

belles qualitats de joventut i e legància 



Elegant vestit de nit de setí i musse-
Una negra transparent amb fons rosa. 
S A N T A E U L A L I A 



E l s e n y o r S a n t i a g o C o m a s e n s d ó n a 

a l g u n e s p r e c i s i o n s s o b r e l a m o d a actual 

EN S hem avesat a escoltar de llavis del ser^or Santiago Comas les 
directives de la moda baronlvola. Què voleu? Un hom s'avesa aviat 

a les coses bones. E l senyor Comas, amable sempre, no s'ha fet pregar. 
Amb una concisió modèlica ens ha dit : «Tonalitats dels gèneres de la tem
porada present: Verd, marró molt fosc i grisos clars. M o l t en voga les 
franel·les grises i llises, ratllades o quadriculades, insubstituïbles per a viatge. 

• En vestits d'estam triomfa la diagonal en colors grisos no gaire clars i en 
marrons de to mitjà. En general, l'home distingit prefereix les mostres discretes. 
El hoinespun torna a obtenir gran bel·ligerància. A dreta llei, caldria reservar 
aquest nom per a l'autèntic teixit a mà que s'elabora a Anglaterra. Però, per 
extensió l'apliquem a les excel·lents imitacions fabricades a Catalunya, en tons 
molt agradables • Per a esport, camp i platja, el pantalon de franel·la gris o 
blanc amb una camisa de llana pura i màniga curta. Combinació molt elegai t, 
que admet colors una mica forts: el roig, el blau, el verd, el groc; a la ciutat aquests 
tons foren desplaçats, però al camp, a la platja, donen una nota vivent i simpàti a 

• La forma de les americanes no ha variat gaire; són una mica més llargues; les 
solapes, petites i amb tres botons, dels quals es corden els dos primers o el del 
mig indistintament. Predominen les mostres llises. La jaqueta o americana 
creuada té els seus adeptes i sempre és escaient • E l pantalon es manté ample 
• Les sabates en blanc combinat amb color o amb negre tenen gran acceptació; 
mai com enguany s'han ofert sota tants i tant diferents models • La camisa 
d'esport o viatge ofereix, com la temporada passada, el coll enganxat i obert 
amb puntes llargues. Serà difícil que aquesta còmoda camisa desaparegui, i'-'5 
pràctica! I , avui les coses pràctiques duren. No és com abans que els elegarts 
feien veritables sacrificis per subjectar-se a una moda tirànica i nociva • En el 
ram dels vestits de bany, dominen els colors llisos. En canvi, els barnussos 
admeten i fins reclamen els tons llampants que tant escauen sobre la platja»-





O b j e c t e s c e d i t s p e r l a C o s a J . R o c a F o t o s S a l a 

LA M O D A ES SÍNTESI... 

LA moda té un abast enciclopèdic. Cada un dels seus moviments im
plica mil canvis. Si altera la forma i el color dels vestits, ja tenim 

de retop alterada la forma, la substància, el color de tots els accessoris, 
des de la pinta que subjecta els cabells fins a la civella que clou les saba
tes, des del collar que decora el bust fins a la bossa o moneder que penja 
dels dits, des del rellotget irrompible, fins a la cigarrera esmaltada... 
La moda és un sistema complet. Cada detall depèn del conjunt i el con
junt no existeix sense la delicada concordància dels detalls. Ah , terrible 
llei que converteix l'elegància en un constant i complicat esforç de síntesi! O b j e c t e s c · c i ' " 1 

l a C a i a l l i b r n . i-





C O M V I U E N E L S A R T I S T E ! 

Lhabitatge d'un artista no és necessàriament una oc 
. d'art. Es i ha estat freqüenlíssim el cas d'un pot 

que viu dins una cofurna vulgar, on cap moble, ni 
objecte suggereix la qualitat espiritual de l'habitant. E 
pintors i escultors que viuen com el més insensible c 
burgesos potser no abunden, però existeixen. De vegad 
fins sembla que hi hagi una mena de compensació en: 
la bellesa i la sumptuositat de les creacions d'un artú 
i la pobresa de les coses tangibles i immediates que voh 
la seva vida real. Com l'asceta que enmig de la ni si 

F o t o s A r x i u - M a 

E l pintor D o m è 

nec C a r l e s en 

c l s e u t a l l e r 



i de la vulgaritat més absolutes, evoca poderosament la 
blimitat del paradís, més d"un pintor, més d'un poela 
adenya la realitat quotidiana de la seva llar — o potser 

^^K'adona tan sols que existeixi • Tanmateix, aquesta 
^^•armonia violenta entre el somni i la realitat, no és la 

~la. Sobretot els artistes plàstics, si la dura llei de la 
céssitat no els hi obliga, rebutgen el veïnatge quotidià 

lletgesa i de la xavacaneria. Semblants als homes 
l'Extrem Orient que dins la caseta de bambú i de 
ír, sols admeten un tibor selecte, un kakémono ex-

^^Bent, perquè llur paladar s'estima més un sol boci 
I aïta qualitat que no un enfarfec de menuderies sense 

arÉ i de quincalles sense gust, molts artistes d'occident 
^^Kten interiors simples, decorats, però, amb alguna pin
tura, algun bïbelot, alguna breu col Icccin de porcellana 

^ H p jade, coses que totes soles demostren la finor espi-

E l pintor Carles a l terrat del seu 
domicili: un xalet, voltat de jardí, 
en el terme d'Horta. L ' i n t e r i o r 
és ple de troballes que acrediten 
l'art del decorador i d'objectes que 
proven el bon gust del col·leccionista 



ritual del propietari • Les tendències actuals de l'arqui
tectura han vingut a reforçar potser aquestes tendències 
apartant cada cop més els nostres artistes d'aquella mania 
d'aglomerar objectes d'art en llur domicili i sobretot en 
llur taller, lins a convertir-los en magatzems polsosos, 
marejadors i quasi intransitables. El nombre, en matèria tle 
decoració, ha deixat d'ésser un factor considerable. La divisa 
que sembla presidir les millors temptatives dels decoradors 
moderns és aquesta: «Pocs i ben avinguts». Es a dir, pocs 
mobles i bons; pocs quadros i excel·lents; pocs objectes i triats 
amb rigor. L·'t·stii drapaire que havia estat caríssim als pintors 
de íl de segle i dels primers anys del nou-cents, ja ha caducat-



Trieu un menjador sòlid i bell. Penseu 
que tal com evoluciona la uida mo
derna, j a sols la taula conserva, m é s o 
menys minvat, el poder d'aglutinar la 
família. Abans de seure-hi, els fills eren 
a l Col·legi, el marit a l despatx, la mu
ller a compres... Uns i altres, es lleva
ran de taula per tornar a dispersar-se. 
Cureu de tenir un menjador agradable 
i ben parat, com aquest que ens ofe
reix l'excel·lent moblista i decorador 
J O A N B U S Q U E T S 

n 

: L M E N J A D O R . . . 



Un gerricó i 
b r a n q a et* 
d'ametller flô  
h e u s a c í u" 

simple i ence? 
da e v o c a c i ó 
la poesia oriC' 



L a senyoreta Adela Güell Ricart, 
filla dels barons de Güell, reuneix 
ía distinció i la gràcia de dues 
v e l l e s f a m í l i e s c a t a l a n e s 

La senyoreta M a r i a del P i l a r 
C a s a n o v a de F e r r e r , d 'una 
b t l l e s a a f i n a d a i p a t r í c i a 

F o t o s B a t l l e s 



D E F E N S A D E L B I B L I Ò F I L 

IENTAMENT, lentament, arriba a Barcelona l'amor als 
llibres ben impresos i ben relligats. Si tinguéssim 
certes idees pseudo-democràtiques, pretindríem 

i que la bibliofília no aparegués a casa nostra 
fins a tant que el mercat sobreeixís de llibres 
econòmics, impresos de qualsevol manera sobre 

papers vils i efímers. Però com que no pertanyem a aquesta 
casta de pseudo-demòcrates, podem sense cap remordiment de 
consciència celebrar els increments de la bibliofília i les generoses 
temptatives que fan alguns patricis — com Gustau Gi l i — per 
convertir el que fins ara no és sinó un culte de quatre iniciats, 
en una mania més extensa, per transformar el petit poder 
d'assimilació de les meravelles estrangeres que fins ara tenien 
els nostres col·leccionistes, en un petit poder de creació de 
meravelles nacionals • En algun ram — potser en tots els que 
de lluny o de prop tenen relació amb la vida de l'esperit - convé 
moltes vegades començar la casa per la teulada, és a dir, crear 
abans el refinament de Xclile que no l'afició vaga i diluïda de la 
multitud. I la raó és òbvia. Allí on manca un nucli que concentri 
una essència pura i forta, hi ha el perill que totes les provatures 
de caire popularista resultin aigualides. En canvi, quan dins un 
país s'ha aconseguit crear l'arquetipus amb energia, amb relleu, 
hi ha més probabilitats de reeditar-los profusament sense que 
perdi massa la dignitat originària • Celebrem, doncs, sense 
recança ni recel, les exageracions dels grans bibliòfils. No ens 
indignem de veure'ls acariciar llurs sumptuoses relligadures 
amb un punt de voluptat. No ens irritem de veure'ls passar 
els ulls, encisats, per les làmines i embadalir-se en l'harmonia 
i noblesa dels caràcters . . . tot oblidant-se una mica de les idees i 
els sentiments que expressen. No els acusem amb massa violència 
de retre a la forma un homenatge que potser escatimen al fons... 
• Pensem que tots aquells que s'entesten a separar amb massa 
violència l'una cosa de l'altra són candidats a la barbàrie. 
^Acceptem sense protesta l'existència d'objectes d'art, d'una 
inutilitat perfecta, i no admetrem de bon grat la d'aquests 
objectes — els llibres de luxe — que al capdavall són un estoig de 
l'esperit, una crisàlide d'on ix cada dia la papallona immortal? L l i b r e s c « d i t s p e l 

b i b l i ò f i l S r . G u i l o u G ' 
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M U S I C - H A L L 
L a Goya, embolcallant la * 
gràcia internacional dins i 
z/e/Za vestimenta hispànica] 



ïlunca Negri, una de les 
Jures més interessants 

\el m u s i c - h a l l d ' a r a 
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No és pas cap cosa inexplicable que 
els partidaris de l'art anomenat 

modern mostrin una predilecció pel music-
hall i el preconitzin si fa no fa com l'antídot, 
com el contraverí del teatre • En el music-
hall trobem una simplificació violenta, un llen
guatge directe, una comicitat elemental i una 
truculència guinyolesca que lliguen perfecta
ment amb llur horror de la psicologia i de la 
literatura • Ara bé : els que no tenim cap 
punt a ésser classificats com a moderns per
què tenim consciència que en un sentit tots 
ho som i en altre sentit no depèn de la nostra 
voluntat d'ésser-ho o de deixar d'ésser-ho, 
podem enfrontar-nos amb el music-hall amb 
més llibertat d'esperit • En primer lloc, 
ens sembla ridícul d'oposar-lo al teatre. El 
music-hall és tan teatre com una obra de Sar-
dou o de Benavente—i esmentem aquests 
noms per crear una antítesi extrema. Àdhuc 
en les comèdies que semblen més allunyades 
del primarisme dels clowns o dels excèntrics 
trobem el vestigi de llurs recursos i al revés, 
àdhuc en les farses, cançons i danses que sem
blen més allunyades de la psicologia vuitcen
tista o del sentimentalisme romàntic trobem 
el ressò d'aquests productes o la recerca 
d'efectes semblants. • Tal com el conce
ben els seus panegiristes, el music-hall forma 
part d'un moviment depurador que avui cul
mina en l'arquitectura funcional i en el cine
ma documental. Però la realitat del music-
hall, que és tota altra cosa que la idealització 
que en fan els modernitzants, j quantes mer
caderies tradicionals, atrotinades i corruptes 
tragina en les seves aigües ! • 1 és que, re
petim-ho, teatre i music-hall no són coses dis
tintes sinó aspectes d'un mateix art, el to ma
jor i el to menor d'una mateixa música. A 
tots dos els ocorren els mateixos fenòmens, 

(Segueix a continuacions) 
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F o t o M a s a n a 

Irene L . de Heredia, la bell íssima 
actriu que, ben secundada per Ma
rian Asquerino ha fet una brillant 
campanya a l Teatre Barce lona 

1 ha qui sosté (i amb aires de versem
blança) que el teatre sempre ha estat 

en crisi. Abona aquesta suposició algun fet 
antic com és ara una dita, de Terenci, el gran 
autor llatí, que es plany de veure com els 
seus compatriotes fugen del teatre per anar 
a contemplar les habilitats d'un funambul 
Vindrien a reforçar aquesta visió extensament 
pessimista innombrables testimonis agafa's a 
l'atzar en totes les èpoques i en tots els paï
sos. • 1 és que, evidentment, el teatre 
malgrat la plasticitat dels seus mitjans exigeii 
encara de l'espectador, atencions i esforços 
que no li demanen altres espectacles pura
ment sensacionals • Sí. En certa mane
ra la crisi del teatre — com la de totes les 
coses de l'esperit — és interminable. 
Però, naturalment, dins la permanència del 
fet, hi ha graus, hi ha matisos. Unes èpo
ques són més benèvoles per als comediants i 
per als autors que no pas les altres. I aques
ta època és de les pitjors. • Des de Novaj 
York a Buenos Aires, des de Madrid fins a| 
Berlín, la paraula crisi agafa l'adjectiu tea-| 
tral amb facilitat. Entre tantes crisis, eccnò-| 
mica, financera, comercial, religiosa, moral. I 
intel·lectual — la crisi del teatre encara M 
aconseguit un relleu i una notorietat. • 
Deixant de banda, la plasenteria, cal procla
mar que l'hivern que acabem de passar ha 
estat un dels més cruels per a Talia i els seus 
sacerdots. I cal reconèixer immediatamen' 
que la gent de teatre, sobretot els comediants- j 
empresaris, han donat veritables proves 
d'heroisme, j Quants d'ells per acabar la 
temporada han hagut de consumir els 
talvis, el crèdit i , per torna, prescindir 
luxes i de comoditats personals ! • No P0' 
ésser que aquests exemples d'abnegació i ^ 

T C A T D C I t r \ D c 



fidelitat a l'ofici no trobin una pròxima re
compensa. Algú dirà que el Govern de la 
República, en reduir a la meitat les obliga-

jeions fiscals dels espectacles, ja els l'ha ator-
igada. • Efectivament: és un obsequi agra-
Idable i que el gremi agrairà en l'íntim del 
|seu cor. Però no sols de pa viu l'home, i els 
[comediants de vegades arriben a prescindir 
del pa a canvi d'uns aplaudiments, d'un íe-

l/o al final d'acte, d'una frase encomiàstica 
en una crítica de diari. • Tots els oficis 

Ifan de mal fer quan l'atmosfera moral s'en-
Irareix i l'angúnia econòmica estreny els pres-
Isupostos. Però l'art histriònic en aquestes cir-
Icumstàncies és dels que resulta més difícil de 
mantenir; la simulació esdevé més aspra 

Iquan la reeditat es torna obsessionant i pe
remptòria... • Ah, els artistes que han se
guit treballant a consciència, posant els cinc 
sentits en llur paper, davant d'unes sales 
gairebé buides i sabent que en sortir d'escena 
toparien amb un problema terrible ! • En-

Icara la situació a la nostra terra no abasta les 
I proporcions catastròfiques que en les grans 
jcapitals on el teatre mantenia un vastíssim 
Igremi d'artistes. Els casos de penúria aguda 
Ison pocs ; el nombre dels parats és importan-
jtissim respecte el cens, però petit quan es 
jcompara amb el d'un Berlín o un París. —De 
Imés a més, encara hi ha a Barcelona un pa
rell de teatres que han fet temporades fructí
feres, meravellosament fructíferes. L'un no 
esmentarem perquè cultiva un gènere que 

js esforça a confondre popularitat amb xaio-
Hsme, lleugeresa amb barroeria i gràcia amb 

I indecència. No demanem pas que canviï de 
,0. ni qUe renunciï als grassos profits que 
'consegueix... No. Sols ens abstenim d'es-
^entar-lo en un palmarès on només compu-

* I 

F o t o L i p n i l z k i 

L'autor Maurice Rostand besant la m à 
de la seva intèrpret Raquel Meller en 
la primera — i potser l'última — temp
tativa teatral de la c è l e b r e artista 



C a m i l a Q u i r o g a , l ' e m i n e n t 
ac tr iu argent ina que r e a l i t z a 
una llarga «tournée» per Espanya 

f o t o s M a s a n a 

L ' a c t r i u A n t ò n i a H e r r e r o 

obtenint una fina express ió digital 

tem victòries obtingudes amb armes normals — ja veieu que la nostra 
exigència és ben mòdica ! • L'altre teatre que ha realitzat una tem
porada — o més ben dit temporadeta : 40 dies — notablement profi
tosa és el Barcelona mentre hi ha actuat la companyia d'Irene López-
Heredia i Mariano Asquerino. L'obra d'Eduard Marquina que s'hi ha 
estrenat — i>Era una vez en Bagdad» — ha estat un èxit magnífic. 



C O N V E R S E S 
FEMENINES 

1A P L U J A O E L V E N T • ^Que us estimeu més, el vent 
o la pluja? En aquest punt com en tots, les opinions 
apareixen dividides. Perquè si és fàcil de trobar una 

i condemna unànime contra el cicló o l 'huracà, no ho és 
menys de trobar una protesta general contra el diluvi 
o la tromba d'aigua. Però no es tracta pas de prendre 

els dos fenòmens en llur fase extrema o tràgica, sinó en allò que po
dríem anomenar la seva mediocritat quotidiana. Una pluja normal, 
ni molt clara ni molt espessa, i un vent que passi de ventijol sense 
arribar a ventada: aquests són els dos meteors que posem en la balança 
• Jo voto pel vent! — exclamarà una dama eixerida i esportiva. — El 
vent és un atac franc, una agressió lleial. Arriba contra teu i t'em
bolcalla en una abraçada ràpida. Fa ballar les fulles mortes i les 
enlaira fins al cel, xiula, canta, fa vibrar com un harpista els fils 
del telègraf i els cables elèctrics. Tamboreja sobre els vidres. In
trodueix en les cases ensopides i melangioses una ratxada d'alegria... 
En canvi, la pluja és tan trista! • No diguis heretgies — clamarà 
una ardent partidària de la pluja, criatura fina i sensible. — La 
pluja es un vel de poesia que cau sobre el paisatge i el vesteix de 
misteri. Les estridències de so o de color, s'extingeixen sota el seu 
mantell de suavitat. Entre els fils de la pluja tot esdevé més delicat 
i més íntim. Creix la molsa que apaga el trepig i vesteix la nuesa 
de les roques; encomana el noble desig de llegir un bon llibre o de 
conversar amb un amic veritable... Desapareix la pols que fa malbé 
la vista i entela vilment les coses. La pluja és el millor calmant per 
als dolors d'aquest món i l'únic prisma que descompon graciosament 
la claror del sol... • Naturalment, no faltarà un tercer en discòrdia 
que trobarà tan inacceptable el parer de l'amiga del vent com el 
parer de l'amiga de la pluja • Quantes ximpleries! — exclamarà 
amb impaciència — A mi em molesten igualment els dos fenòmens. 
Els dos em fan malbé la cara i tiren per terra tots els meus 
afanys de bellesa... Per més que em passi la borla mentre venteja o 
mentre plou, sempre resulto mal arreglada... • Reina Santíssima! 
— exclamen a cor i d'acord les dues antagonistes — j Això vol dir que 
ets tan distreta que encara no coneixes les virtuts dels Pólvors 
Orgia/Si els uses, no et farà por ni el vent ni la pluja • MYRURGIA 



Folo Mateu Bousell» 

Fotògrafs i pintors freqüenten ets ports per trobar-hi 
temes fàcils de poetitzar. P e r ò dins d'aquesta facilitat 
aparent, hi ha el perill consubstancial a tots els temes 
agradables de mena: hi ha el perill del «cromo», el 
perill de la impersonalitat ensucrada. Oferim una fo
tografia on aquest perill ha estat finament esquivat. 



S i calgués, mitjançant plebiscit, ele

gir l'esportman m é s perfecte de Ca

talunya, un nom sortiria amb ma

joria aclaparadora: Josep Gironès 

• 



Arquitectura moderna 

Ultima planta d'una ca
sa de lloguer. Terrassa 
jardí d'un es tudi ; les 
veles permeten de gra
duar la llum a l'interior 

A r q u i l a c t e J . L I . S e r i 

F o I o S a l a 



Interior despatx realitzat per 

l'arquitecte J . L I . Sert 

F o t o S o l a 



Interior d'un estudi. Esca la metàl-

lica de pujada al solàrium i dutxa 

A r q u i t e c t e J . L I . S o r t 

F o t o S o l o 



Habitatge per a una família; rampa 
de comunicació de la planta prin
cipal amb el jardí. Casa Galobart 

A r q u i t e c t e J . L I . S e r t 

F o t o S a l a 



f i 

Dues uwendes unifamitiars, 
amb un sol jardí, façana 
m i g d i a . C a s a G a l o b a r t 

A r q u i t e c t e J . L I . S e r t 

F o I o S a l o 



Casa de lloguer amb serveis 

comuns. Interior d'un pis 

I n g . A r c h c . K a r e l H a n n a u e r 

F o I o c e d i d a p e l G . A. T. C . P. A. C. 



Casa de lloguer amb serveis 

comuns. Detall de l'escala 

n g . A r c h . K a r e l H a n n o u e r 

F o t o c e d i d a p e l G . A. T. C . P. A. C . 



Casa de lloguer amb serveis 

comuns, f a ç a n a a l j a r d í 

n g . A r c h . K a r e l H a n n a u e r 

F o t o c e d i d a p e l G . A. T. C. P. A. C . 



S ' A G A R O - P L A T J A 

MALGRAT la creixença dels nuclis d'estiueig que va tenir 
lloc durant els anys de prosperitat — els de la guerra 

i els primers de la post-guerra — cal reconèixer que la costa 
catalana no ha vist néixer gaire conjunts dignes del seu encís. 
Això multiplica cl valor de l'obra que s'acompleix a S'Agaró, 
a un parell de quilòmetres de Sant Feliu de Guíxols, en un 
paratge que no és ni massa feréstec ni massa mansoi. Una 

Cala Ventosa F o t o s ZB r k o w i l z 

Vi 

1 . • « 
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Els roquissers de Punta de Mula 

providència que no ha desdenyat els consells del bon gust ni 
els de la higiene, hi ha fet sorgir en pocs anys un bé de Déu de 
torres, aparentment lliures i independents, però de fet agerma
nades per un estil, per una reglamentació estètica, per unes 
condicions sanitàries • La gràcia natural de S'Agaró, no ha 
perdut res en el contacte amb la civilització, ans ha guanyat 
finors i intencions que eren a mig expressar. Catalunya hi ha 
guanyat una urbanització presentable que pot servir de model 
i , sobretot, d'estímul a altres empreses que perillen de prosse
guir la trista tradició d'anarquia i de mal gust, de negligència 
i d'improvisació que ha malmès tants indrets de la nostra terra. 



E n t r e els braços dels 
pins, es veu a v a n ç a r 
P u n t a P r i m a on l a 
costa agafa una serena 
c o n t e x t u r a c l à s s i c a 

t 



Voltants de S'Agaró. 
L a m a r e n t r a 
s u b t i l m e n t en e l s 
penya-segats de garbí. 



L E S P I N T U R E S D E X A V I E R N O G U É S 
PER A L A J U N T A M E N T DE B A R C E L O N A 

Al·legoria de la Barcelona del segle X I X . E l primer carril, parençós i 
ingenu. La senyora gentil que hi ha al mig és la ciutat que ha trencat la 
cadena de les muralles. La dona i els tres jovincels que hi ha al primer 
terme simbolitzen els pobles aplegats. La filadora de la dreta, cl tre
ball. El nedador que es capbussa a l'esquerra, r«Ictini» de Alonturiol. 
El vaixell, el comerç. Les dues figures que volen. Mercuri i la Fama. 

L a gràcia de 

B a r c e l o n a 
L a força de \ 

B a r c e l o n a 

En aquest plafó, Xavier Nogués ha volgut simbolitzar el progrés 
espi r i tua l de la c iu ta t . H i descobrim l 'al· legoria de l ' idioma 
renaixent, la de la música popular, la de la poesia en les formes 
èpica, popular i bucòlica, el coronament de les flors de Maig (la 
noia sota el salze), l'Arqueologia i la t radició , i per damunt 
d'aquest conjunt que evoca la Renaixença tota, l'arc de Sant Mar t í . 



E L M I S T E R I D ' O R I E N T M U S I C - H A L L 
( C o n r i n u a c i ó ) ( C o n t i n u a c i ó ] 

i després de setze dies de marxa entre cimes colossals i de
sertes, la inefable sorpresa de trobar-se amb una de les 
ciutats més delicioses del món : Leh! A Leh conflueixen les 
caravanes de l'India, de TAfganistan, del Turquestan xinès, 
de Tashkent. Algunes d"aquestes caravanes han esmerçat 
tres mesos en el viatge i han hagut d'enfilar-se fins a altu
res de sis mil metres. Naturalment, aquest tràfec només és 
possible durant tres o quatre mesos, puix que la resta de 
l'any els colls són tancats per les geleres. Però durant aquests 
quatre mesos de l estiu, quina vida, quin frenesí a la ciutat 
de Leh! Quina barreja de races i de llengües! No sols els 
comerciants hi tenen a fer, sinó els religiosos. Cal recordar 
que Leh és camí de Lhassa, la sagrada capital del Tibet, el 
centre del lamaisme i que als seus voltants es troben grans 
convents i monestirs, com el de Hemis, on el culte es des
cabdella amb una pompa i una majestat increïbles. . Tam
poc és possible que el viatger oblidi la venerable ciutat de 
Benarés, que té més de tres mil anys — una altra ciutat sa
grada, però a les vores del Ganges, lluny de les altes cimes. 
Centenars de milers de pelegrins la visiten cada any. A banda 
i banda del riu sagrat, terrasses i més terrasses. De cop s'hi 
obre la plaça on té lloc la cremació de cadàvers... Visió 
macabra d'una intensitat que no s'esborra. . Reialme asso
lellat de Siam! País benaurat entre tots els de l'Extrem 
Orient! És increïble, però Siam és un reialme independent. 
No coneix la pobresa. EI cautxú, l'arròs, la nou de coco, les 
bananes, les ananes (pinyes), la canyella i un bé de Déu 
d'altres productes hi abunden. En els boscos del nord de 
Siam es troba en grans quantitats la cèlebre fusta de Tiek, 
d'una duresa extraordinària. En aquests mateixos boscos, 
treballen els elefants blancs amb una intel·ligència i una do
cilitat admirables. Reialme de Siam! Pagodes brillants, ros
tres eixerits i somrients, dansarines! Si no fos la calor, un 
hom creuria que l'Eldorado tan recercat era aquí. . La se
nyora Schneider continua la seva descripció. Les imatges, 
com les cireres, segueixen les unes a les altres. Ara són les 
dones que ha vist en tots aquests països d'Àsia, sota climes 
diferents, en medis diversos, sota religions contradictòries. 
Aquella noia alta, fina, amb posat de reina, amb un som
riure deliciós... que tanmateix no és sinó una pobra dona de 
la vida, en una vila hindú. La ballarina siamesa, meravello
sament ornada amb or i pedres precioses, àgil i hieràtica 
alhora, flor d'una civilització mil·lenària... L a pagesa dels 
voltants de Leh, en la serralada de l'Himalaia, que té tres 
marits i tanmateix no sembla pas gens preocupada ni acla
parada dels problemes d'una llar evidentment complexa!... 
La xinesa desimbolta, intel·ligent, activa, testimoniejant en 
pro d'un feminisme poderós que acaba de fer impressionant 
la inquietud de l'immens Imperi esdevingut república... Imat
ges d'Àsia, si no absolutament imprevistes per a l'europeu 
culte, prou noves perquè estimulin l'ànsia nòmada i la cu
riositat, mare de les ciències. 

en tots dos 1 excel·lència és rara i el xaronisme abundant. 
En unes èpoques — i no pas mesquines — els veiem con
viure estretament, tan estretament que és difícil de destriar-
los. Conviuen en la Commedia dell'arte, conviuen encara en 
iVIolière, conviuen encara en moltes obres de Shakespeare... 
El teatre modern s'ha rejovenit reprenent alguns dels seus 
venerables trucs! ^Per ventura, en moltes comèdies de Ber-
nard Shaw no es fa evidentíssima aquesta reconciliació més 
o menys passatgera del teatre i del music-hall? iPe i ventu
ra, els expressionistes alemanys i els fantasistes francesos, 
cadascú amb un esperit diferent, no han reincorporat al 
teatre elements que els dramaturgs havien negligit o desde
nyat durant el segle dinou? • Amem el music-hall, però 
no caiguem en la puerilitat de convertir-lo en un ídol i 
menys en una triaca contra els vicis de l'art dramàtic. Si el 
music-hall té artistes de primer ordre, dignes de tots els 
homenatges — sense excloure la legió d honor o la gran 
creu d'Isabel la Catòlica — no és pas lliure de mal gust ni 
d'imbecil·litat. Per un cop que hi topem amb un Chevalier, 
un Dranem, una Misstinguett 1909, una Raquel 1914 o un 
Alady, una Damià, un Grok, quants cops hi hem de supor
tar Rampers, Raquels 1930, «Relicarios». Pepetes Sister, 
clowns tristos, ((sketchsn miserables i excentricitats sense 
centre! . Amem el music-hall, i per això mateix recone
guem que sovint resta per sota de les seves possibilitats i 
que la nostra època, malgrat el bon desig dels seus pane-
giristes, no sols no li concedeix la importància que mereix, 
sinó que el condemna als suburbis. (Deu anys enrera a Bar
celona tenia una situació més digna que no avui; usdefrui-
tava l'escena d'Eldorado i la del Principal i s'intercalava en 
els programes de cinema; avui, per contra, no pot passar 
més enllà del Circ Barcelonès i del Paral·lel. * Amem el 
music-hall i reconeguem en veu alta que demana qualitats 
d'esperit i una mena de vitalitat que no posseeixen ni tots 
els autors ni tots els intèrprets. És un error de creure que 
la dita : ((qui pot el més pot el menys» és aplicable als afers 
artístics. No. Hi ha excel·lents autors de comèdies i de dra
mes que foren perfectament incapaços de compondre un 
bon ((sketch» de revista, i grans actors còmics que, en pas
sar al music-hall, restarien pàl·lids i inexpressius. • Però, 
precisament perquè això és veritat, no ens deixem després 
entabanar amb la idea que els acudits de Munoz Seca, pel 
sol fet d'ésser servits a petites dosis, dins el marc d'un cafè 
concert, acusen una genialitat que hem negat al seu autor 
quan ens els ha servit dins la trama d'una comèdia i entre 
els bastidors d'un teatre. 


